Historische Fremdsprachenlehrwerke digital.

Sprachgeschichte, Sprachvorstellungen und Alltagskommunikation im
Kontext der Mehrsprachigkeit im Europa der Fruhen Neuzeit (FsL digital)

Das Projekt Die Arbeitsstellen

Das Langzeitvorhaben erfasst und untersucht 9 gamburiilzfcorlworte, Das Projekt wird gemeinsam von der
o rammatikteile . _ _
:IIS"tOI’ISChe Fre.mdspra.chenlehrwerke aus c.er ntertextuelle und Berlin-Brandenburgischen Akademie der
-rihen Neuzeit (15. bis 17. Jahrhundert), die . Uberlieferungshisto- Wissenschaften und der Akademie der
Deutsch als Ziel- oder Ausgangssprache haben. rische Aspekte Wissenschaften und der Literatur | Mainz
Das Projekt setzt sich zum Ziel, die praktischen getragen und besitzt Arbeitsstellen in
Formen der Vermittlung des Wissens Uber die Berlin: Dialogteile Berlin, Hamburg und Darmstadt.
Volkssprachen sowie vor allem der mindlich- Korpusalignierun _ -
. P T IpUsalis 5 Projektleitung
keitsnahen Alltagskommunikation im mehr- Historische Pragmatik, T
Soziolinguistik, Grammatik = Prof. Dr. Natalia Filatkina

sprachigen Kontext des frihneuzeitlichen

: : uni itat Hamb
Europa anhand dieser Quellen zu erschliefSen (Universitat Hamburg)

und zu untersuchen. Die Sprachblicher werden Darmstadt: Glossarteile me,' br. I-.Iorst' S“imon ,

vollstandig digitalisiert, nachhaltig aufbereitet, v Datenmodellierung (Freie Universitat Berlin)
philologisch tief bearbeitet und fiir weitere Linked-Open-Data " Prof. Dr. Andrea Rapp
wissenschaftliche Analysen bereitgestellt. Koordinierung IT-Infrastruktur (Technische Universitdt Darmstadt)

Die Quellen

@l mehrsprachig; zwei bis zehn (Vernakular-)
Sprachen, ohne Uberregionale Standards

@l Druckorte in ganz Europa, viele Nachdrucke
und Neuauflagen

dl kein institutionalisierter Lehrplan, keine
ausgebildeten Sprachlehrer

@l ohne theoretischen, gelehrten Anspruch

&l Vermittlung der Grundlagen der mundli-
chen Kommunikation fur Alltagssituationen

&l adressieren (Handels-)Reisende, Kaufleute,
Handwerker, Kleriker, Soldaten, aber auch
junge Adlige und Frauen

Moglichkert der Untersuchung von Sprach-

Werkterle vorstellung, Sprachnorm & Sprachgebrauch
aus unterschiedlichen Perspektiven
Sprachvermittliung
Mehrsprachigkeit Digitalisierung
Grinde fur den Erwerb von Mehrsprachigkeit als Mehrsprachigkeit als Chance Ceomen. > Text: Baseline Segmentierung
Fremdsprachen Herausforderung tigrun > Layout: Region Segmentierung
Wie gros der Wellchen Sprachen nutz Nur ift mir von Hertzen leid / ja/ ich mul} WiJe lehr nohtig und nutzlich die 2
fey [...] Handelsleuten ift fie hoch mich [chamen/ daB im Jtalianilchen/[...] Deutlche und Polnifche Sprach ley/ > Model-basiertes automat. OCR
nothwendig weil ihr taglicher gebrauch ~ weilen das Wercklein an einem Ort / von beyde Kauffleuten und Handwerckern/ > (manuelle) Korrekturen
in den Contoren furfellet. ‘Ijannjenl'fh zralc;\wefernd/duncjdadder iet;er Mann vnd Weibs-Perflonen/ grollfen vin Texterken-
s e . . . . ein Jtalianilch verltanden/ gedrucket kleinen/ londerlich an dielen 6rtern/ da nung
Rellfer/u?e I(:[ lie befuhrde”'cﬁ/ mthj”[el? N auch mir/ wegen Abgelegenheit/ die Bégen beyde Nationen gleichfam durch » linguistische Annotation
Jtalia/ londern auch Franckreich/ |... i Yol 3 ifi i
zur Correctur nicht fuglich haben mogen einander gemengt leyn/ vnd [tets mit Annotation » spezifische Annotation

uberfandt werden/ lo lehr viel grobe
Druck=Fehler oder Errata uberfehen / und
unverbellert gelallen worden [eyen [...]

einander zu thun haben/ [...]

eScriptorium
» neuronale Netzwerke unterstitzen OCR
» wiederholtes Training der Basismodelle

» Herausforderungen:

* Uber 15 Sprachen verschieden kombiniert
 heterogene Layouts
* diverse Zusammenstellungen der Werkteile
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